St. Paul Catholic Church

1410 Pine Street
Silverton, OR 97381

503-873-2044 ~ 503-873-0304 (Fax)

www.stpaulsilverton.com

Baptism Application Form
Forma de Registro para Bautismo

Date of Planned Baptism:

time:

Fecha del Bautismo:

Hora:

Information of Person to be Baptized
Informacion de la Persona a Bautizar

Name:

Sex: F M

Nombre:

Date of Birth:

Fecha de Nacimiento:
Address:

Sexo

Place of Birth:
Lugar de Nacimiento:

City, State, Zip:

Direccion:

Did he/she get emergency baptized? YES___NO___ Date:
éha sido bautizado de emergencia? Sl

Ciudad, Estado, C.P
NOTES:
NOTAS:

NO Fecha:

Parent Information

informacioén de los Padres

Are you a registered parishioner of St. Paul Parish?
¢Estan registrados en la parroquia de San Pablo?

If not, Would you like to register?
Si no es asi, éLe gustaria registrarse?

Father’s Name: Religion:

Nombre del Padre: Religion:

First Communion U Yes dNo Confirmed U Yes 1 No U Single U Living together L1 Married
Primera Comunion Si No Confirmacion Si No  Soltero En Unién Libre  Casado
Phone Number: e-mail:

Numero de Teléfono:

Mother’s Name: Religion:

Nombre de la Madre: Religion:

Mother’s Maiden Name:

Apellido de Soltera:

First Communion U Yes dNo Confirmed U Yes 1 No U Single U Living together L1 Married
Primera Comunion Si No  Confirmacion Si No  Soltera En Unién Libre  Casada

Phone Number:

e-mail:

Numero de Teléfono:

correo electronico:

Baptism Class Completion Date
or Attestation Letter

Mother:

Father:

Godfather:

Godmother:

OFFICE USE ONLY
Q Copy of Birth Certificate
U Parish Register Page
by:
O Date of Baptism
U Copy of corresponding Sacrament Certificate
U Copy of corresponding Sacrament Certificate

Date:

As of 2.10.2022




St. Paul Catholic Church
1410 Pine Street

Silverton, OR 97381

503-873-2044 ~ 503-873-0304 (Fax)
www.stpaulsilverton.com

FORM TO BE FILLED BY THE GODFATHER
FORMA PARA SER LLENADA POR EI PADRINO

Name of the Person to be Baptized:
Nombre de la persona a ser bautizada:

Godparent Name:
Nombre del Padrino:

Address: City, State, Zip:
Direccion: Ciudad, Estado, C.P
Phone Number: U Single U Living together 1 Married
Numero de Teléfono: Soltero  En Union Libre Casado
Godfather Baptism /Bautismo del Padrino

Church Name: Date:
Nombre de la Iglesia: Fecha:
City: State:
Ciudad: Estado:

Godfather Confirmation /Confirmacion del Padrino
Church Name: Date:
Nombre de la Iglesia: Fecha:
City: State:
Ciudad: Estado:

As a registered and participating member of St. Paul Catholic Church or of

Como miembro registrado y participante de la iglesia Catdlica de San Pablo o de la Iglesia Catdlica

Catholic Church, | solemnly affirm that:

, Yo solemnemente afirmo que:

U | have received the three Sacraments of Initiation: Baptism, Eucharist, and Confirmation.
He recibido los tres sacramentos de iniciacion: Bautismo, Eucaristia y Confirmacion.

Ul participate in the Mass on Sunday and Holy Days of Obligation and regularly receive Holy
Communion and the sacrament of Reconciliation.

Participo en la misa los domingos y dias festivos de obligacion y regularmente recibo la Sagrada Comunion y el
sacramento de Reconciliacion.

U | actively strive to live out my commitment to Christ and to the community life of the Church by my
loving response to those with whom | come in contact daily.

Me esfuerzo activamente para vivir mi compromiso con Cristo y con la vida comunitaria de la Iglesia mediante
mi amorosa respuesta a aquellos con quienes me relaciono diariamente.

O I am living my Christian vocation as a single person, or | have been validly married in the Catholic
Church.

Estoy viviendo mi vocacion cristiana como soltero o estoy casado de forma vdlida en la Iglesia Catdlica.

U I realize that | assume a great responsibility before God and the Church in becoming a godfather. | will
give my support to the person | am sponsoring by my prayers and by the Christian example of my
daily life. | will help my godchild live his/her faith in the Catholic Church.

Me doy cuenta de que asumo una gran responsabilidad ante Dios y la Iglesia al convertirme en un padrino. Daré
mi apoyo a la persona que estoy patrocinando con mis oraciones y el ejemplo cristiano de mi vida diaria.
Ayudaré a mi ahijado(a) a vivir su fe en la Iglesia Catdlica.

Godfather Signature: Date:
Firma del Padrino: Fecha:

As of 2.10.2022



St. Paul Catholic Church
1410 Pine Street

Silverton, OR 97381

503-873-2044 ~ 503-873-0304 (Fax)
www.stpaulsilverton.com

FORM TO BE FILLED BY THE GODMOTHER
FORMA PARA SER LLENADA POR LA MADRINA

Name of the Person to be Baptized:
Nombre de la persona a ser bautizada:
Godmother Name:

Nombre de la madrina:

Address: City, State, Zip:
Direccion: Ciudad, Estado, C.P
Phone Number: U Single U Living together  Married
Numero de Teléfono: Soltero  En Unidn Libre Casado
Godmother Baptism /Bautismo de la Madrina

Church Name: Date:
Nombre de la Iglesia: Fecha:
City: State:
Ciudad: Estado:

Godmother Confirmation /Confirmacion de la madrina
Church Name: Date:
Nombre de la Iglesia: Fecha:
City: State:
Ciudad: Estado:

As a registered and participating member of St. Paul Catholic Church or of

Como miembro registrado y participante de la iglesia Catdlica de San Pablo o de la Iglesia Catdlica

Catholic Church, | solemnly affirm that:

, Yo solemnemente afirmo que:

U I have received the three Sacraments of Initiation: Baptism, Eucharist, and Confirmation.
He recibido los tres sacramentos de iniciacion: Bautismo, Eucaristia y Confirmacion.

Ul participate in the Mass on Sunday and Holy Days of Obligation and regularly receive Holy
Communion and the sacrament of Reconciliation.
Participo en la misa los domingos y dias festivos de obligacion y regularmente recibo la Sagrada Comunion y el
sacramento de Reconciliacion.

U | actively strive to live out my commitment to Christ and to the community life of the Church by my
loving response to those with whom | come in contact daily.
Me esfuerzo activamente para vivir mi compromiso con Cristo y con la vida comunitaria de la Iglesia mediante
mi amorosa respuesta a aquellos con quienes me relaciono diariamente.

O I am living my Christian vocation as a single person, or | have been validly married in the Catholic
Church.

Estoy viviendo mi vocacion cristiana como soltero o estoy casado de forma vdlida en la Iglesia Catdlica.

U I realize that | assume a great responsibility before God and the Church in becoming a godmother. |
will give my support to the person | am sponsoring by my prayers and by the Christian example of my
daily life. | will help my godchild live his/her faith in the Catholic Church.

Me doy cuenta de que asumo una gran responsabilidad ante Dios y la Iglesia al convertirme en una madrin.
Daré mi apoyo a la persona que estoy patrocinando con mis oraciones y el ejemplo cristiano de mi vida diaria.
Ayudaré a mi ahijado(a) a vivir su fe en la Iglesia Catdlica.

Godmother Signature: Date:
Firma de la madrina: Fecha:

As of 2.10.2022



